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Getting started... o

Siting Instruction

Check the pack and make sure you have all
of the parts listed.

v

Decide on the appropriate location for your
product.

|z IMPORTANT: Always switch off the mains
supply during installation or maintenance.
We recommend that the fuse is withdrawn
or the circuit breaker switched off at the
distribution board whilst work is in progress
(turning off the light switch is not sufficient).

Connection should be via a wall switch to
enable safe isolation.

E The appliance must be supplied through a residual
current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30 mA.

|z Care must be taken when fitting or handling to
prevent personal injury or damage to the product.

|z Caution: Do not stare directly at the LED
light beam.

|z This product is rated IP44 (definition e.g. splash
proof / rain proof etc). It is suitable for use outdoors
but should not be immersed in water / sited in
areas likely to be heavily splashed, either from
above or below, or subjected to standing water.

|z This product is suitable for installation on surfaces
with normal flammability e.g. wood, masonry. It is
not suitable for use on highly flammable surfaces
or in flammable atmospheres.

|z Caution: Do not position or place the product near
to heaters, flame or any other direct sources of heat.

The product must be securely fixed to the mounting
surface using the screws and wall plugs supplied.
The screws and wall plugs supplied are suitable for
"masonry" only. Other fixings not supplied and must
be purchased.

|z This product is not suitable for dimming.

|z Never put anything on the product or hang
anything on any part of this product.

Never use the terminal cables to bear the product
weight.

Cable Information

> All fittings must be installed by a competent
person in accordance with local regulations.

>IMPORTANT: Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose strands
are left out of the terminal.

Bulb Changing

>This light set is constructed with non-replaceable
LED. Do not attempt to replace any of the bulbs in
the light set.

Care and maintenance

> |t is recommended to regularly spray on or apply
by a cloth a water displacing oil to clean and
protect the metal surfaces. This will provide
protection from the elements especially if living
near the sea.

Troubleshooting

When the bulb does not light after installation:

> Ensure there is no electricity failure.

> Ensure all the connections are secure.

If you have any doubt about installation/use of
this product, consult a qualified electrician

FR Pour bien commencer... o

Instructions d’installation

Assurez-vous de la présence de toutes les

Pierwsze kroki... °

Instrukcje dotyczace

Hauano... o

Bbi6op mecTa ycTaHOBKMU

umieszczania produktu

piéces répertoriées.

Choisissez I'emplacement approprié pour
votre produit.

E Attention: Coupez toujours le courant lorsque
vous procédez a l'installation ou a I'entretien.
Nous recommandons que le fusible soit retiré
ou que le disjoncteur soit coupé au niveau du
tableau de distribution lorsque des travaux sont
en cours (I'extinction de l'interrupteur ne suffit
pas).

Le circuit de l'installation fixe doit inclure un
interrupteur afin d’assurer la déconnexion de
I'alimentation électrique une fois I'appareil installé.

@ L’appareil doit étre alimenté par l'intermédiaire
d'un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) ayant un courant différentiel de
fonctionnement assigné ne dépassant pas 30 mA)

Ce produit est fragile, il faut ainsi prendre des
précautions lors de l'installation ou de la
manipulation afin d’éviter toute blessure
corporelle ou endommagement du produit.

v

g Attention: Evitez de regarder directement le
faisceau lumineux LED.

Iz Ce produit est classé IP44 (protégé contre les
projections d'eau en tous sens). |l convient pour
une utilisation a I'extérieur, mais ne doit pas étre
plongé dans I'eau/posé a des emplacements
potentiellement sujets a de fortes éclaboussures,
que ce soit par dessus ou par dessous, ou sujet
a de I'eau en stagnation.

Ce produit convient a une installation sur des
surfaces présentant une inflammabilité normale,
par exemple du bois, de la magonnerie, etc. Il
n'est pas prévu pour des surfaces ou
environnements hautement inflammables.

|z Attention: Vous ne devez ni positionner ni
disposer le produit a proximité de radiateurs, de
flammes ou toute autre source directe de chaleur.

lz Le produit doit étre solidement fixé a la surface de
montage a l'aide des vis et chevilles fournies. Les
chevilles murales et vis fournies sont a fixer
uniquement sur des murs pleins. Pour tout autre
type de mur, veuillez vous équiper de vis et
chevilles adaptées.

Ce produit n’est pas compatible avec I'utilisation
d’'un variateur d’intensité lumineuse.

Ne placez ni n'accrochez jamais d'objet sur ce
produit.

|z N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour

supporter le poids du produit.

Informations relatives au cable

> Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne compétente conformément
aux réglementations sur les branchements
électriques. (NF C 15 100).

>|MPORTANT : assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes et
qu’aucune longueur de fil lache ne demeure a

I'extérieur du branchement.

Remplacement de I'ampoule

> Ce luminaire est congu avec des ampoules LED
qui ne sont pas remplacables. Ne tentez pas de
les remplacer.

Entretien et maintenance

> Pour améliorer la résistance de votre produit
dans certains milieux agressifs (en bord de mer
par exemple), nous vous conseillons d'appliquer
une couche de vernis antioxydant une fois par
an (en fonction du type de vernis).

Détection des pannes

Lorsque 'ampoule ne s’allume pas aprés
l'installation :

> Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne d’électricité.
> Assurez-vous que tous les branchements soient faits.
En cas de doutes concernant le montage

ou l'utilisation de ce produit, consultez un
électricien professionnel.

Réf : 690365

Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajdujg
sie w nim wszystkie czesci.

g’ Wybierz odpowiednie miejsce dla produktu.

Uwaga: Zawsze odigczaj zasilanie na czas
instalacji produktu lub jego konserwacji.
Zalecamy wykrecenie/wytgczenie bezpiecznika
odpowiadajgcego za obwdd na ktérym
przeprowadzamy prace (wytaczenie za pomocg
przetacznika $ciennego nie jest wystarczajace).

Podtgczenie powinno by¢ poprowadzone przez
przetacznik Scienny aby zapewni¢ bezpieczng
izolacje.

|z Produkt musi by¢ zasilany poprzez urzgdzenie
pradu szczatkowego (RCD) o znamionowym
poborze pradu nie przekraczajagcym 30 mA.

|z Dlatego nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas
montazu oraz obstugi, aby zapobiec urazom
oraz uszkodzeniu urzadzenia.

Uwaga: Nie patrz sie bezposrednio na strumien
Swiatta diody LED.

Urzadzenie zostato oznaczone symbolem IP44
(definicja — np. Ochrona przed strugami wody ze
wszystkich kierunkéw, ochrona przed strugami
wody, itd.).Urzadzenie nadaje sie do uzytku na
zewnatrz, ale nie wolno zanurza¢ go w wodzie /
umieszcza¢ w miejscach, w ktoérych narazone
jest na silne pryskanie z géry lub z dotu, lub ma
kontakt ze stojgcg wodg.

|z Produkt ten jest przeznaczony do montazu na
drewnie lub powierzchniach murowanych.
Produktu nie mozna instalowa¢ na tatwopalnych
powierzchniach lub w poblizu materiatow
wybuchowych.

g Uwaga: Nie umieszczaj produktu bezposrednio
przy ogrzewaczach, ogniu lub innych zrédtach
ciepta.

|z Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do
powierzchni montazowej za pomocg dotgczonych
$rub i kotkéw rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki
rozporowe sg przeznaczone do montazu wytgcznie
na litych $cianach. Upewnij sie, ze uzywasz
wiasciwych érub i kotkdw rozporowych na $cianach
innego typu. W razie watpliwo$ci zasiggnij fachowej
porady.

|z Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na
produkcie jakichkolwiek przedmiotéw.

Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach

zasilajgcych.

Informacje Okablowania

MpoBepbTe ynakosky W y6eanuTech, 4To oHa
COAEPKUT BCE NEPEUNCTIEHHbIE KOMMOHEHTBI.

BbiGepuTe noaxoasiiee MecTo Ansi yCTaHOBKM
CBETUIIbHYKA.

Q OcTopoxHo! O6si3aTernbHO BbikMoYaiiTe
nopadvy NUTaHus, Noka ocyLecTBrseTcs
ycTaHoBKa Unu TexobcnyxmsaHue.
PekomeHayeTcs nsBnekaTb npefoxpaHuTesb
UNu BIKIIOYATh NpepbiBaTeslb Ha
pacnpeenuTensHOM LUTe Ha Bpemsi
BbINOMHEHWSt paboT (MPOCTO BbIKMIOYNTL
CBETUIbHVK HEAOCTaTOYHO).

[Ons obecneyeHns Ge3onacHomn U3onsaLmm
HEOBXOAMMO yCTaHaBNMBaTL NOAKMOYEHNE
Yyepes CTEHOBOW BbIKOYaTENb.

Iz Mopasatb NUTaHWe Ha npubop cneayeT
gerekir.yepes3 yCTpOMCTBO 3aLLMTHOIrO
oTknoyeHns (Y30), paccymtaHHoe
Ha HOMUHaMbHbIA OCTATOYHbIN TOK HE
6onee 30 MA.

YTo6bl He TPaBMMPOBATLCS U HE NOBPEAUTL
nsgenue, 6yabTe OCTOPOXHBI MpU o6paLLeHnn
C HUM WM NPY €r0 MOHTaXe.

OcTopoxHo! He cmoTprTe HenocpeacTBEHHO
Ha CBETOAMOAHbBIV MCTOYHUK CBETa.

lz [laHHbIi NpoAyKT obnafaeT cTeneHblo 3almuThl
IP44 (3awwmTa oT nbinu / Bnaru). CBeTUNbHUK
npeAHasHayeH Ans UCMONb30BaHWs Ha ynuue,
HO He crieayeT NOTHOCTLIO NOrpyXxaTh ero B BOAY
pasmMeLLaTb B MECTaX MOCTOSIHHOMO CUIBLHOTO
3abpbI3rvBaHKs.

[laHHbIN CBETUNBHUK NpeaHasHavyeH ans
YCTaHOBKM Ha NMOBEPXHOCTSIX CO CpeaHeit
CTeneHblo BOCMNAaMEHSIEMOCTH, HaNnpuMep
nepeBo, hacagHas kpacka. CBETUNbHUK He
npeaHasHayveH Ansi UCNosib30BaHUs Ha
TerkoBocCniaMeHsIeMbIX NOBEPXHOCTSIX.
OcTopoxHo! He pa3melyante u He knagute
NPOAYKLMIO BO3le HarpeBaTeslbHoro
obopynoBaHUs, OrHsa U Apyrux
HenocpeACTBEHHbIX MCTOYHMKOB Tenna.

CBEeTUNBHUK A0IKEH BbITb HAAEXHO 3aKpenseH ¢
NOMOLLbIO CaMOPe30B U Atobernen, BXOAALMX B
komnnekT. Camopesbl v Ao6enu npegHasHadyeHb!
L1189 KPENNEeHs K NpoYHbIM cTeHam. [ins apyrvx
TWNOB CTEH Y6eanTECH B COOTBETCTBUM CAMOPE30B
1 arobenen. Ecnu Bbl He yBepeHb! B NPaBUIbHOCTH
YCTAHOBKYW CBETUIbHIKA, NOCOBETYMTECH C
npodeccroHarnom.

370 n3genve He paccynTaHo Ha
ncnonb3oBaHUe C PerynaTopom ApKOCTU.

Huuero He knagute Ha NPOAYKUMIO U He
BelanTe Ha YacTu NPoayKUMK.

M3penue He OOMKHO BUCETb BCEM CBOUM

BECOM Ha 3NeKTpnyeckom kabene.
UHdopmauumsna o kabene

>Wszystkie elementy montazowe musza zosta¢
zainstalowane przez kompetentng osobe, zgodnie
z lokalnymi przepisami.

>WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody
elektryczne sg wiasciwie przytgczone i zadne
luZzne przewody nie znajdujg sie poza zaciskowa.

Wymiana zarowki

> Bce KoMnneKTyloLme JOMmKHb! ObiTb YCTaHOBMEHbI
KOMMETEHTHBIM CNeLManucTomM B COOTBETCTBUN C
3aKoHOAaTENbCTBOM.

>BAXHO: 3nekTpuyeckvne coeamHeHNs OMKHbI
6bITb 3adpUKCpPOBaHbI, U U3 KNEMMHON He
[OIMKHBI CBUCATb MPOBOAA.

3ameHa namMnbl

> Niniejsza oprawa oswietleniowa posiada
niewymienne zaréwki LED. Nie wymieniaj
zaréwek tej oprawy oswietleniowe;j.

Czyszczenie i konserwacja

> CBETUIbHIK pa3paboTaH C He3amMeHsieMbIMU
ceeToanodamMu. He nbitantecb 3amMeHUTb Namnbl
B CBETUINbHUKE.

Yxoa v obcnyxuBaHue

> Poprawi¢ odporno$¢ na wilgo¢ (mieszkasz w
poblizu morza), zaleca sie regularnie stosowac
lakier antyoksydacyjny raz w roku.

Rozwigzywanie probleméw

>[N NOBbILLIEHNS YCTONYMBOCTU U3AENNA K
BO3ENCTBUIO OKpY>XatoLLien cpebl (Hanpumep,
€Ccny Bbl XXMBETE Y MOpPS1) pekoMeHAyeTCs peryn
SIPHO MOKPbIBATb €ro NakoM-aHTUOKUCIIUTENEM
OAIMH pa3 B ro (B 3aBMCUMOCTM OT TUNa naka).

YcTtpaHeHMe Henonagok

Jesli zaréwka nie zapala sig po instalaciji:

> Upewnij sie, ze instalacja elektryczna jest
sprawna.

> Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg
zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace

montazu/uzycia niniejszego produktu,

skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ecnu nocrne ycTaHOBKM namnoyka He 3aropaetcsi:
>Y6eantecb B HaNM4Mn anekTpuyecTsa.

> [poBepbTe HAAEXHOCTb BCEX COEANHEHW.

B cnyyae Hanumuus coMHeHui No noBoay c60pku
WINW NCNonb30BaHUA 3TOro u3genusa obpaTurechb
3a NoOMoOLbIO K KBanuuLnpoBaHHOMY
ANEKTPUKY.
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Empezando... o

Instrucciones de
emplazamiento

Compruebe el paquete y asegurese de que
contiene todos los componentes enumerados.

g Decida el lugar donde va a colocar el producto.

|z Precaucion: Apague siempre la fuente de
alimentacién durante la instalacion o el
mantenimiento. Recomendamos que retire el
fusible o que apague el disyuntor del panel de
distribucién mientras esté trabajando (apagar
el interruptor de la luz no es suficiente).

La conexion debe ser a través de un interruptor
de pared para garantizar un aislamiento seguro.

g Este aparato debe ser conectado a través
de un dispositivo de corriente residual (RCD)
con una intensidad de corriente residual que
no exceda los 30 mA.

Asi que tenga cuidado cuando lo coloque o lo
maneje para evitar lesiones personales o dafios
en el producto.

|z Precaucion: No mire directamente al haz de
luz LED.

Iz Este producto esta clasificado como 1P44
(definicion, por ejemplo, resistente a salpicaduras
/ resistente a la lluvia, etc.). Es adecuado para
uso en espacios exteriores pero no debe
(sumergirse en agua / colocarse en zonas donde
reciba abundantes salpicaduras, ya sea desde
arriba o desde debajo, ni ser expuesto a agua
estancada.

|z Este producto es apto para instalaciones en
superficies con inflamabilidad normal, Ej.:
madera, albafiileria. El producto no es apto para
nstalarse en superficies altamente inflamables o
atmdsferas inflamables.

|z Precaucion: No coloque el producto cerca de
estufas, llamas o cualquier otra fuente directa de
calor.

|z El producto se debe asegurar firmemente a la
superficie de montaje utilizando los tornillos y
tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos incluidos
son aptos solo para muros sélidos. Para cualquier
otro tipo de pared, asegurese de utilizar los tornillos
y tarugos adecuados.

|z Este producto no es apto para graduar la luz.

No ponga nunca nada sobre el producto ni
colgando de cualquiera de sus componentes.

Nunca utilice los cables de alimentacién para
sujetar el peso del producto.

()

Informacion de Cableado

Baslarken... °

Yerlestirme Talimati

Iz Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim
pargalarin paket icinde bulundugundan emin olun

Uriintiniizii yerlegtirmek igin uygun bir konum
segin.

Iz Dikkat: Montaj veya bakim sirasinda elektrik
beslemesini mutlaka kapatin. Calisma devam
ederken dagitim panosundan sigortanin
sokllmesini veya devre kesicinin kapatiimasini
Oneririz (lamba anahtarinin kapatiimasi yeterli
degildir).

Yalitimin glvenli sekilde saglanmasi igin
baglanti bir duvar anahtari tizerinden
gergeklestiriimelidir.

lz Cihazin 30 mA degerini agsmayan kagak
akim degerine sahip bir kacak akim
rélesi (RCD) Gzerinden beslenmesi gerekir.

Bu nedenle kisisel yaralanmalari veya Grinin
hasar gérmesini 6nlemek icin montaj veya
kullanim sirasinda dikkatli olunmalidir.

lz Dikkat: LED isik huzmesine dogrudan
bakmayin.

g Bu irlin IP44 olarak derecelendirilir (6rn. sigrama
korumali / yagmur gegirmez, vb.). Acik havada
kullanim igin uygundur ancak suya daldiriimamal
/ yukaridan veya asagidan asiri su sigramasina
maruz kalan alanlara yerlestirilmemeli veya
durgun suya maruz birakilmamalidir.

Bu Urlin normal alev alan ylzeylere (6rn. ahsap,
tugla) monte edilmek igin uygundur. Yiksek
alev alan ylzeylerde veya yanici ortamlarda
kullanim igin uygun degildir.

B Dikkat: Uriini isitici, agik alev veya diger
dogrudan i1si kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin
veya yakininda galistirmayin.

|z Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak
montaj yiizeyine guvenli bir sekilde monte
edilmelidir. Uriinle birlikte verilen vida ve diibeller
sadece sert duvarlar igin uygundur. Diger duvar
tlrleri icin dogru vida ve dibellerin kullanildigindan
emin olun.

Bu Uriin dimmer anahtarla kullanim igin
uygun degildir.

Asla Urlinln tzerine bir sey koymayin veya
herhangi bir bélimine bir sey asmayin.

Uriiniin agirh@ini tagimak igin asla terminal
kablolarini kullanmayin.

Kablo Bilgileri

>La instalacion debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo a las regulaciones
locales.

>IMPORTANTE: Asegurese de que todas las
conexiones eléctricas estén firmes y que no haya
conexiones sueltas fuera del de terminal.

Cambio de bombilla

> El juego de luz esta construido con un LED no
reemplazable. No intente cambiar ninguna de las
bombillas del juego de luz.

Cuidado y mantenimiento

> Para mejorar la resistencia de su producto en
entornos agresivos (por ejemplo, cerca del mar),
recomendamos aplicar una capa de barniz
antioxidante una vez al afio (dependiendo del
tipo de barniz).

Solucién de problemas

>Tam baglanti pargalar yerel ydnetmeliklere gére
yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

>ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam
oldugundan ve klemens grubunun disina tasan
kablo teli olmadigindan emin olun.

Ampul degistirme

>Bu 1sik seti degistirilemeyen LED lambalardan
yapilmigtir. Isik setindeki ampullerden herhangi
birini degistirmeye galismayin.

Bakim

> Uriiniinliziin dis etkenlere direncini artirmak icin
(6rnegin deniz kenarinda yasiyorsaniz), diizenli
olarak yilda bir kez pas 6nleyici cila uygulamaniz
onerilir (cila tipine bagl olarak).

Sorun Giderme

Si la bombilla no se enciende después de instalarla:

> Asegurese de que no falla el suministro eléctrico.

> Asegurese de que todas las conexiones estan
bien.

Si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso

de este producto, consulte a un electricista

cualificado.

Montajdan sonra ampul yanmazsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.

>Tum baglantilarin saglam oldugundan emin olun.
Bu iriiniin montaji/kullanimi hakkinda siipheniz
varsa, yetkili bir elektrik¢iye danigin.

blooma

Q0 B:0rk,

Chandlers Ford, Hants,

S053 3LE United Kingdom

www.diy.com

Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

LWV o0 810 104 104

Dites «Question» (prix appel loca

I)

Producent:

Castorama Polska Sp. z
ul. Krakowiakéw 78;
02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

0. 0.

UmnopTtep: OO0
“Kactopama PYC”
HepbeHeBckasi Hab.,
oom 7,cTp 8

Poccusa, Mockea, 115114

www.castorama.ru

c/ La Selva, 10

Euro Depot Espaiia, S.A.U.

Edificio Inblau A 1a Planta

08820-El Prat de Llobregat

www.bricodepot.es

ithalatgi Firma :
KOCTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mahallesi

Sirn Celik

Bulvari No: 5
Cekmekdy /ISTANBUL

www.koctas.com.tr

Kogtas Miisteri Hatti

0850 210 50 50

12/5/14 3:01 PM



cB)l IE JAppendix...

Technical information

FRIANNEXE...

Informations techniques

pL Zatacznik...

Specyfikacja techniczna

<&
rus Mpunoxexwe...

Tabnuua TeXxHU4YeCcKUX AaHHbIX

EsJANEXO...

Cuadro de informacion técnica

TR Ek bolim...

Teknik bilgi tablosu

220 - 240V~ 50Hz

LED
The LED bulb is not
replace the bulb.

12w

400Im

3000K

80Ra

Class | product, must be
connected to earth

Splashproof

for dimming.

Waste electrical products
should not be disposed of
recycle where facilities

Authority or localstore for
recycling advice.

replaceable. Do not try to

Conformity with all relevant
EC Directive requirements.

This product is not suitable

with household waste. Please

exist. Check with your Local

220 - 240V~ 50Hz

LED

Les ampoules LED ne sont
pas remplagables. N’essayez
pas de les remplacer.

12w

400Im

3000K

80Ra

Classe |, le produit doit étre
connecté a la terre

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

Protégé contre les projections
d’eau en tous sens

Ce produit n'est pas
compatible avec un variateur
d'intensité lumineuse.

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas

étre jetés avec les ordures
ménageéres. Veuillez

utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales
ou du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en matiere
de recyclage.

Garantie

> La structure de ce luminaire est garantie
3 ans (a compter de la date d’achat et sur
présentation du ticket de caisse).

> Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages causés par une mauvaise
installation ou utilisation du luminaire

> Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute
modification du produit peut le rendre
dangereux et annule sa garantie.

Réf : 690365

220 - 240V~ 50Hz

LED

Dioda LED jest
niewymienna. Nie prébuj
wymienia¢ diody.

12w

400Im

3000K

80Ra

Klasa I, produkt musi by¢
podtgczony do uziemienia

Zgodnos¢ z odpowiednimi

Odpornos¢ przed bryzgami
wody

Niniejszy produkt nie
jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy oddac
je do sklepow Castoramy w
wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczgce
recyklingu mozna uzyskac
od lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy.

wymaganiami dyrektywy WE.

220 - 240B~ 50I'y

LED

CBeToauoaHas namna
He NoAmnexuT 3ameHe.
He neiTaitteck 3aMeHnTL
namny.

12Bt

400Ilm

3000K

80Ra

Mpoaykums Knacca |,
TpebyeTcs 3a3emneHue.

CootBeTcTBUE BCEM
TpeboBaHusaM [JUpeKTuBbI
EC.

BawumTa ot 6pbiar

37O M3fenue He paccunTaHo
Ha UCNOnb3oBaHue ¢
perynsTopom sipkocTu.

Cumeon aupektmebl EC 06
0TXOAax 3NEKTPUYECKOrO U
2reKTpoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE). OTtxoapl
2rMeKTponpuGopoB Hemnb3st
YTUNU3NPOBATL Kak GbITOBO
mycop. 1o BO3MOXHOCTH,
oThaiiTe ux B nepepaboTky
Ha COOTBETCTBYlOLIEE
npeanpusTve. KoHcynstaumio
M0 yTUU3aLMN MOXHO
MoMny4NTb B MECTHBIX
roCyapCTBEHHbIX OpraHax
WMy B MECTHOM MarasuHe

220 - 240V~ 50Hz

LED

ElI LED no es reemplazable.
No intente reemplazar
el bombillo.

12w

400lm

3000K

80Ra

Producto de clase I, debe
tener conexion a tierra

En conformidad con todas
las exigencias relevantes
de la CE.

Resistente a salpicaduras

Este producto no es apto
para graduar la luz.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en
los desperdicios domésticos.
Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion
para un tratamiento
especifico de los mismos.
Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista cémo
puede reciclar.

220 - 240V~ 50Hz

LED

LED lamba degistirilemez.
Lambayi degistirmeye
caligmayin.

12w

400Im

3000K

80Ra

Sinif | Grln, toprak baglantisi
yapilmalidir

Tum ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uygunluk.

Sigramaya karsi korumali

Bu Uriin dimmer anahtarla
kullanim igin uygun degildir.

Kullanilmis elektrikli Griinler
normal ev atiklari ile birlikte
atilmamalidir. Lutfen 6zel
islemler igin hizmet veren
tesisleri kullanin. Uygun
geri donlislim yontemleri
hakkinda yerel yetkililerden
veya bayilerden bilgi alin.

Made in China
AEEE Yonetmeligine Uygundur
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